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. SUTARTIS

Valstybinio socialinio draudimo fondo

biyus!_witn 30 an fr-0-F7
Vilnius

valdyba prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (toliau

— Fondo valdyba), atstovaujama direktorés Julitos Varanauskienés, veikiancios pagal Valstybinio

socialinio draudimo fondo valdybos

prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos nuostatus, ir

uZzdaroji akciné bendrové ,Blue Bridge® (toliau — Tiekéjas), atstovaujama direktoriaus Daliaus

Butkaus, veikiancio pagal bendroves j

1.
1.1. Si sutartis sudaryta

paskelbtomis 2019 m. birZelio 21 d

vadovaujantis 2019 m. liepos 3 d. Fo
Pirkimo numeris — 441818. BVPZ k

N

status, toliau kartu vadinamos $alimis, sudaré Sia sutartj:

S UTARTIES OBJEKTAS

vadovaujantis skelbiamos apklausos pirkimo salygomis,
. Centrinéje vieSyju pirkimy informacinéje sistemoje, ir
ndo valdybos komisijos posédZio protokolu Nr. UV-10-114.
odas — 48900000-7.

1.2. Sia sutartimi Tiekéjas jsipareigoja Fondo valdybai pateikti Tinklo prieigos valdymo

programing jrangg HPE Aruba Clear

Pass (toliau — jranga), nurodytg sutarties 1 priede ir ja jdiegti,

o Fondo valdyba jsipareigoja uz kokybiska ir laiku jdiegta jranga sumokéti pagal Sios sutarties

salygas.

2. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Sutarties kaina yra 12.7

05,00 Eur (dvylika tiikstan¢iy septyni $imtai penki eurai) su

PVM. | $ig kaina jeina visos Tiekéjo islaidos, susijusios su sutarties vykdymu, jskaitant mokescius ir

rinkliavas, taip pat ir i$laidos uZ sask
[rangos kaina yra 10.500,00 Eur (desiz
2.2. Sutarties kaina sutartie

mokes¢iui (toliau — PVM). Perziaréta
jsigaliojimo dienos. Kainos perZiiin

aity faktiry pateikimg per informacing sistema ,,E.Saskaita®.
mt tukstan¢iy penki Simtai eury) be PVM.

s galiojimo metu perziirima, pasikeitus pridétinés vertés
kaina jsigalioja nuo teisés akty, kuriais pakei¢iami mokes¢iai
¢jimas jforminamas pasira$ant $aliy susitarima, kuris yra
ikei¢iant mokes¢iams pateiktg jrangg atsiskaitoma pasililyme

pateikta kaina. Pasikeitus visiems kitiems mokes¢iams sutarties kaina nebus perZitirima.

2.3. Mokéjimas uz faktiSkai pateikta ir jdiegta jranga atliekamas per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiros gavimo per informacing sistemg ,,E.Sgskaita® dienos.
Saskaita faktiira privalo buti iSraSyta jviejq skai¢iy po kablelio tikslumu.

2.4. Visi atsiskaitymai su Tiekéju bus atliekami mokéjimo nurodymu j jo nurodyta

neatsiejama sutarties dalis. Uz iki pa}

atsiskaitomajg saskaitg.

2.5. Uz iSlaidas, nenurodyta§ sutartyje, taCiau Tiekéjo dél kokiy nors priezasCiy patirtas
vykdant sutartj (jeigu taip jvykty), Fondo valdyba nemoka.

3.SUT
3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

ARTIES SALIU JSIPAREIGOJIMAI

3.1.1. jrangg jdiegti ir sukonfiguruoti per 1 (vieng) ménesj nuo sutarties jsigaliojimo dienos

adresais nurodytais sutarties 1 priede;

3.1.2. teikti 12 (dvylika) ménesiy gamintojo autorizuoto garantinio aptarnavimo paslaygas;

-



3.1.3. vykdyti kitus jsipareigajimus nurodytus sutarties 1 priede;

3.1.4. neperduoti ar kitaip pe

be Fondo valdybos rastisko sutikimo.
3.2. Fondo valdyba jsipareig

rleisti savo jsipareigojimy pagal sutart] tretiesiems asmenims

nja sumoketi uz kokybiska ir laiku pristatyta bei jdiegta jranga.

3.3. Abi sutarties Salys jsipareigoja bendradarbiauti vykdant $ig sutartj.
3.4. Pasibaigus sutarties terminui, Salys viena kitai privalo jvykdyti savo mokéjimy

isipareigojimus ir atlyginti patirtas isla

idas (esan¢ias sutarties nutraukimo ar pasibaigimo diena).

4. JRANGOS PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

4.1. Tiekéjas pateikes ir jdieg)

es jrangg parengia bei pateikia Fondo valdybos atsakingam uz

sutarties vykdyma asmeniui perdavime ir priémimo akta.

4.2. Fondo valdybos atsaking

priémimo aktg pasiraso ne véliau kaip

Tiekéjui motyvuotg paaiskinima, kuri

Tiekéju) terminai trikumams pasalinti

ir teikia naujg pateiktos ir jdiegtos jran

4.3. Fondo valdybos atsakin

as uz sutarties vykdymg asmuo Tiekéjo pateikta perdavimo ir
per 5 (penkias) darbo dienas arba per §j terming rastu pateikia
ame i§vardijami nustatyti trilkumai ir nurodomi (suderinti su
Pastabose nurodytus trikumus Tiekéjas pasalina savo saskaita
gos perdavimo ir priemimo aktg.

gam uZ sutarties vykdyma asmeniui pasiraius perdavimo ir

priémimo aktg, Tiekéjas ne véliau kaip kitg darbo diena Fondo valdybai pateikia sgskaita faktiirg.
4.4. Jrangos atsitiktinio Zuvimo, sugadinimo, sunaikinimo rizika ir nuosavybes teis¢ pereina
Fondo valdybai nuo perdavimo ir priémimo akto pasiraSymo momento.

5.SU
5.1. Uz jsipareigojimy, prisi

atsako jstatymy nustatyta tvarka, atsiz

5.2. Fondo valdyba gali parei

TARTIES SALIU ATSAKOMYBE

imty sutartimi, nevykdyma arba netinkama vykdymg Salys
velgdamos | sutartyje nustatytus ypatumus.

kalauti i§ Tiekéjo uz jsipareigojimy, skai¢iuojamy valandomis

nevykdyma, sumokéti 50,00 Eur (penkiasdesimt eury) dydzio bauda uz kiekviena valanda.

5.3. Fondo valdybai numatyt

u laiku nejvykdzius mokéjimy Tiekéjui, Fondo valdyba moka

Tiekéjui 0,03 (trijy Simtyjy) procenty dydZio delspinigius nuo neapmokétos sumos uz kiekvieng

uZdelsta diena.

5.4. Fondo valdyba gali pare

ikalauti i§ Tiekéjo uZ jsipareigojimy, skai¢iuojamy dienomis

nevykdyma, mokéti 0,03 (trijy Simtyjy) procenty dydzio delspinigius nuo nejvykdyty jsipareigojimy

sumos uz kiekvieng uzdelsta dieng..

5.5. Tiekéjas, atsisakes vykd

.

bauda.
5.6. Jei viena i$ $aliy nejvyk

Iyti sutartj, mokés Fondo valdybai 5 % nuo sutarties vertés

arba netinkamai jvykdo sutartyje numatytus jsipareigojimus,

kaltoji $alis turi atlyginti sutarties salygy nevykdymu arba netinkamu vykdymu kitai $aliai padarytus

nuostolius.

5.7. Delspinigiy, baudos sumokéjimas neatleidzia nuo pareigos atlyginti nuostolius ir nuo

sutarties jsipareigojimy vykdymo.

6. SUTARTIES

(tALIOJIMAS IR NUTRAUKIMO PAGRINDAI

6.1. Sutartis jsigalioja nuo sutarties uzregistravimo Fondo valdyboje dienos ir galioja 12

(dvylika) ménesiy.

6.2. Sutartis gali buti nutraukita rastisku $aliy susitarimu.

6.3. Fondo valdyba turi teisq,iispéjusi Tiekéja rastu prie$ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny,
vienaSali$kai nutraukti sutartj, jeigu:

6.3.1. Tiekéjas nevykdo sutartinius jsipareigojimus ir po rastisko Fondo valdybos
pranesimo/pretenzijos apie tai Tiekéjui, jis per Fondo valdybos nurodyta terming nepasalina nurodyty
trikumy ir/ ar toliau nevykdo arba netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus;

e



6.3.2. Tiekéjas nevykdo, nei%rykdo sutartinius jsipareigojimus ir tai yra esminis sutarties
pazeidimas; |

6.3.3. sutartis buvo pakeista paZzeidziant VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

6.3.4. paaiskéjo, kad su Tiekeju neturéjo biiti sudaryta pirkimo sutartis dél to, kad Europos
Sgjungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsip re1g0J1ma1 pagal Europos Sajungos steigiamgsias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES. |

6.4. Tiekéjas turi teis¢ V1Qnasallskal nutraukti pirkimo sutartj prie§ 15 (penkiolika)
kalendoriniy dieny rastu pranesgs aﬁie tai Fondo valdybai, jeigu Fondo valdyba nevykdo savo
isipareigojimy arba vykdo juos kitomis salygomis.

6.5. Salys susitaria esmlmal sutarties pazeidimais laikyti reikalavimus jrangai, kaing ir
techninius reikalavimus.

6.6. Tiekéjas turi teise, ispeje Fondo valdyba rastu pries 15 (penkiolika) dieny, vienasaliSkai
nutraukti sutartj, jeigu Fondo valdyba nevykdo savo jsipareigojimy arba vykdo juos kitomis
salygomis, paZeidus esmines sutarties|salygas.

6.7. Fondo valdyba ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny Centringje vieSyjuy pirkimy
informacinéje sistemoje skelbia inforTnacijq apie sutarties nejvykdyma ar netinkamai ja jvykdZziusj
Tiekéja, kai: ‘

6.7.1. sutartis nutraukta dél esminio sutarties pazeidimo;

6.7.2. priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinami Fondo valdybos reikalavimai pripazinti
sutarties nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma esminiu ir atlyginti dél to patirtus nuostolius.

6.8. Fondo valdyba Centrinéje vie$yjy pirkimy informacingje sistemoje paskelbusi Sios
sutarties 6.7. punkte nurodytg informacijg, nedelsdama, taciau ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas,
apie tai informuoja Tiekéja. 1

- 7.KITOS NUOSTATOS

7.1. Vykdydamos $ios sutarties salygas, $alys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais
ir kitais norminiais teisés aktais.

7.2. Visi i8kile gincai sprendziami 3aliy tarpusavio susitarimu per 1 (viena) ménesj nuo
vienos i3 sutarties $aliy rasto pateikimo dienos, o jeigu tokiu badu nepavyksta jy iSspresti, Salys veikia
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

7.3. Visi Sios sutarties pakeitimai ir papildymai (i$skyrus $ios sutarties 7.10 ir 7.11 punktus
ir 8 dalj) galioja tik tada, kai jie sura$yti raStu ir patvirtinti abiejy $aliy antspaudais ir atstovy para3ais.

7.4. Né viena i3 3aliy negali be rastisko kitos $alies sutikimo savo teisiy ir pareigy, prisiimty
Sia sutartimi, perduoti treciosioms Salims.

7.5. Sutarties alys jsipareigoja nedelsdamos raStu pranesti viena kitai apie 7.10 ir 7.11
punktuose ir 8 dalyje nurodyty duomeny pasikeitima.

7.6. Sutartis sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iama vadovaujantis LR VieSyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsniu, i3skyrus tokias sutarties salygas, kurias pakeitus biity paZeisti LR
Vieyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai. Sutarties salygy pakeitimai
jforminami $aliy ra8ytiniais susitarimais, kurie yra neatsiejama sutarties dalis.

7.7. Salys sutinka laikyti sutarties salygas, dokumentus, duomenis ir informacija, kurig
sutarties $alys gauna viena i$ kitos vykdydamos sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio Salies raSytinio
sutikimo neplatinti treiosioms 3alims apie ja jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to
reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

7.8. Si sutartis 1 prieda ,,Jrangos techniné specifikacija®, kuris yra sudétiné ir neatskiriama
Sios sutarties dalis.

7.9. Si sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais, turin¢iais vienoda juriding galia

— po vieng egzemplioriy kiekvienai i$ saliy.




7.10. Fondo valdybos atsakingas uz sutarties vykdyma asmuo: Informacinés sistemos
eksploatavimo ir informacijos valdymo skyriaus vyriausiasis specialistas Zydriinas Zukauskas, tel. (8
5) 250 0871, el. p: Zydrunas.Zukauskas@sodra.lt.

7.11. Tiekéjo atsakingas uz sutarties vykdyma asmuo: kompiuteriniy tinkly sprendimy
vadybininké Asta Radzivanaite, tel. +370 629 21 422, el. p. Asta.Radzivanaite/wbluebridge.lt.

7.12. Fondo valdybos uz sutarties vie$inima atsakingas asmuo - VieSuju pirkimy skyriaus
vyriausioji specialist¢ Renata RadZiute.

8. SALIU REKVIZITAI
FONDO VALDYBA TIEKEJAS
Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba =~ UAB ,,Blue Bridge*
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1. Tinklo prieigos valdymo prof
ménesj nuo sutarties jsigaliojimo datos.
2. Tinklo prieigos valdymo prog

JRANGO!

2019m. “o A4
Sutarties Nv/ ~7-0-30
1 priedas

s TECHNINE SPECIFIKACIJA

graminé jranga turi biti jdiegta ir sukonfigiiruota per 1 (viena)

yramine jranga turi atitikti reikalavimus:

Eil. Parametras Reikalaujama parametro Siiiloma parametro reikSmé

Nr. reik§mé

1. | Pavadinimas Nurodyti pavadinima. Aruba ClearPass

2. | Gamintojas Nurodyti gamintoja Aruba HPE

3. | Autentikacijos Laidinio ir belaidzio tinklo Laidinio ir belaidZio tinklo prieigos

palaikymas prieigos autentikacijos autentikacijos palaikymas.

palaikymas.

4. | Licencijos Ne maziau kaip 5000 jrenginiy | 5000 jrenginiy autentikacijai ir
autentikacijai ir  autorizacijai autorizacijai vienu metu.
vienu metu. .
Ne maziau kaip 25 BOYD (angl. | 25 BOYD (angl. bring your own
bring your own device) jrenginiy device) jrenginiy licencijos.
licencijos.

5. | Funkcijos Turi biti $ios funkcijos: 'Yra Sios funkcijos:

e RADIUS, RADIUS CoA,
TACACS +, web authentication,
SAML v2.0;

e EAP-FAST (EAP-MSCHAPvV2,
EAP-GTC, EAP-TLS);

e PEAP (EAP-MSCHAPvV2,
EAP-GTC, EAP-TLS, EAP-
PEAP-Public, EAP-PWD);

¢ TTLS (EAP-MSCHAPV2,
EAP-GTC, EAP- TLS, EAP-
MDS, PAP, CHAP);

e EAP-TLS;

e PAP, CHAP, MSCHAPv1/v2,
EAP-MDS5;

e Windows
authentication,

e MAC authentication;,
e Audit (rules based on port and
vulnerability scans);,

machine

e RADIUS, RADIUS CoA,
TACACS +, web authentication,
SAML v2.0;

e EAP-FAST (EAP-MSCHAPv2,
EAP-GTC, EAP-TLS);

e PEAP (EAP-MSCHAPvV2, EAP-
GTC, EAP-TLS, EAP-PEAP-
Public, EAP-PWD);

e TTLS (EAP-MSCHAPv2, EAP-
GTC, EAP- TLS, EAP-MDS, PAP,
CHAP),

e EAP-TLS;

e PAP, CHAP, MSCHAPv1/v2,
EAP-MDS;

e Windows machine authentication;
o MAC authentication,

o Audit (rules based on port and
vulnerability scans);
e Online Certificate Status Protocol

(OCSP);

e



e Online  Certificate  Status
Protocol (OCSP);

e SNMP generic MIB, SNMP

e SNMP generic MIB, SNMP
private MIB;
e Common Event Format (CEF),

private MIB; Log FEvent Extended Formaf
e Common Event Format (CEF), |(LEEF);
Log [Event FExtended Format e TLS 1.2,
(LEEE);
oTLS|1.2.
Autentikacijos Turi buti autentikacija pagal [Yra autentikacija pagal tokius
informacijos $altiniai | tokius autentikacijos informacijos autentikacijos informacijos|
Saltinius: Saltinius:

e Microsoft Active Directory;

e RADIUS;

o LDAP;

e Token Server;

e Integruota SQL duomeny bazé;

e Kerberos;

e Okta,

e Microsoft
Directory;

o Google G suite

Azure Active

o Microsoft Active Directory;,

e RADIUS;

e LDAP;

o Token Server,

e Integruota SQL duomeny baz¢;
e Kerberos;

o Okta,

o Microsoft
Directory;

o Google G suite

Azure Active]

RFC standartai

Turi biiti tokie RFC standartai:

2246, 2248, 2548, 2759, 2865,
2866, 2869, 2882, 3079, 3576,
3579, |3580, 3748, 4017, 4137,

4849, 4851, 5216, 5280, 7030.

Yra tokie RFC standartai:

2246, 2248, 2548, 2759, 2865,
2866, 2869, 2882, 3079, 3576,
3579, 3580, 3748, 4017, 4137,
4849, 4851, 5216, 5280, 7030.

[renginiy Turi biiti jrenginiy profiliavimas |Yra jrenginiy profiliavimas pagal
profiliavimas pagal tokius parametrus: tokius parametrus:
e DHCP; e DHCP;
e HTTP User agent; e HTTP User agent;
e MACOUI e MAC OUI;
e ActiveSync; e ActiveSync;
e SNMP; e SNMP;
e Netflow v5/v10; e Netflow v5/v10;
e sFLOW; e sSFLOW;
e [F-MAP. IF-MAP.
Integracija su tre€iy | Siuloma programiné jranga turi [Siiloma programiné jranga
Saliy sprendimais biiti integruojama su tre¢iy Saliy fintegruojama  su  tre¢iy  Saliy
sprendimais  naudojant  S$ias sprendimais naudojant Sias
technologijas: technologijas:

e API|(SOAP/XML/JSON);

e Sprendimas turi turéti galimybe
integruotis su populiariausiais
EMM/MDM sprendimais;

o API (SOAP/XML/JSON);
e Sprendimas turi turéti galimybe
integruotis su  populiariausiais|
EMM/MDM sprendimais;

he #



e Sprendimas turi turéti galimybe
integruotis su SIEM sprendimu;
e Sprendimas turi turéti
integracijos galimybe su treciy
Saliy |tinklo ugniasienémis ir
perduoti informacija apie
prisijungusius vartotojus
(vartotojo IP, vartotojo vardas,

jrenginys, operaciné sistema);

e Sprendimas  turi  galimybg
integruotis su SIEM sprendimu;
Sprendimas  turi  integracijos
galimybe su treCiy S$aliy tinklo
ugniasienémis ir perduoti
informacijg  apie  prisijungusius|
vartotojus (vartotojo IP, vartotojo
vardas,  jrenginys,  operacing
sistema);

10.

Vartotojy asmeniniy
jrenginiy
autentikavimas,
(BYOD), saugumo
politiky patikra

Sitilomas sprendimas turi turéti
toliau | ivardintas autentikacijos
BYOD (angl. bring your own
device), saugumo politiky
patikros galimybes:

e Galimybé  autentikuoti  ne
maziau kaip 5000 jrenginiy vienu
metu,| nekeiCiant pagrindinés
platformos licencijy ar
progrfr;linés jrangos;

e Savitarnos portalas leidziantis
vartotojams prijungti ne maziau
kaip |25 asmeninius jrenginius
prie saugaus tinklo;

e Turi buti galimybe atlikti
prijungiamy ir prisijungusius
vartotojy jrenginius  saugumo
politikos patikra.

Sitlomas sprendimas turi toliau
iSvardintas autentikacijos BYOD,
(angl. bring your own device),
saugumo politiky patikros
galimybes:

e Galimybeé autentikuoti ne maZiay|
kaip 5000 jrenginiy vienu metu,
nekeiciant pagrindinés platformos
licencijy ar programinés jrangos;

e Savitarnos portalas leidZiantis|
vartotojams prijungti ne maziau
kaip 25 asmeninius jrenginius prie
saugaus tinklo;
e Turi buti galimybé atlikti
prijungiamy ir  prisijungusius|
vartotojy  jrenginius  saugumo
politikos patikra

11.

Sertifikaty tarnyba

Sitiloma programiné jranga turi
bati fintegruota su sertifikaty
iSdavimo ir valdymo tarnyba.

Siiloma programiné jranga yra
integruota su sertifikaty iSdavimo ix
valdymo tarnyba.

12.

Sveciy
autentikavimas

Sialoma sprendimas turi palaikyti
toliau iSvardintas sveCiy
autentikavimo galimybes:

e Sve¢iy prisijungimo | tinkla

web portalas;

¢ Modifikuoti sveciy portala;

e Sveliy prisiregistravimas
panaudojant socialiniy tinkly
prisijungimo  duomenis, turi
palaikyti (Facebook, Linkedin,
Twitter) socialiniy tinkly
integracija;

e Svefiy autorizavimas siunciant
SMS |ar elektroninj laiSka.

Sitiloma sprendimas palaiko toliau
iSvardintas sveliy autentikavimol
galimybes:

e Svediy prisijungimo | tinkla web
yortalas;

e Modifikuoti sveciy portala;
e Sveciy prisiregistravimas
panaudojant  socialiniy  tinkly
prisijungimo  duomenis,  turl
palaikyti (Facebook, Linkedin,
Twitter) socialiniy tinkly|
integracija;
e Sveliy autorizavimas siunciant
SMS ar elektroninj laisks.

13.

Valdymas

e Grafiné web sasaja;

e Grafiné web s3saja;




e Realaus laiko darbalaukis su
visais | vartotojais ir jrenginiais
prisijungusiais ar
besijungian¢iais | duomeny
tinkla;
e Log duomeny kaupimas.

e Realaus laiko darbalaukis su
visais vartotojais ir jrenginiais
prisijungusiais ar besijungianciais |
duomeny tinkla;

e Log duomeny kaupimas.

14.

Suderinamumas

Turi | buti  suderinama  su
virtualizacijos programine jranga
VMware ESXi ir Hyper-V.

Turi buti suderinama su Fondo
valdybos naudojama gamintojo
Hewlett  Packard  Enterprise
(HPE) ttinklo jranga.

Suderinama  su  virtualizacijos|
programine jranga VMware ESXi in
Hyper-V.

Yra suderinama su Fondo valdybos|
naudojama  gamintojo  Hewlel!
Packard Enterprise (HPE) tinklo
jranga.

15.

Plétimas ir aukstas
patikimumas

Galimybé sprendimui uztikrinti
auk$tg| patikimuma (angl. high
availability) prijungiant antrg
virtualy jrenginj. Aukstas
patikimumas turi veikti
active/active reZimu.

Aukstas patikimumas turi  biiti
galimas virtualiems jrenginiams
esant skirtinguose IP adresacijos
potinkliuose, dar kitaip
vadinamas L3 aukstas
patikimumas.

Aukstas patikimumas turi biti
galimas virtualiems jrenginiams
esant | viename IP adresacijos
potinklyje ir turi buti palaikomi
virtualiis [P adresai, kurie leidZia
dviem| virtualiems jrenginiams
aptarnauti autentikacijos
uzklaysas per vieng virtualy IP
adresg, dar kitaip vadinamas L2
aukstas patikimumas.

uztikrinti
high

Galimybé sprendimui
auk$tg patikimuma (angl.
availability)  prijungiant  antra)
virtualy jrenginj. Aukstas|
patikimumas veikia active/active
rezimu.

Aukstas  patikimumas  galimag
virtualiems  jrenginiams  esanf
skirtinguose IP adresacijos
potinkliuose, dar kitaip vadinamas
L3 aukstas patikimumas.

Aukstas  patikimumas  galimas
virtualiems  jrenginiams  esanf
viename IP adresacijos potinklyje ir
turi biti palaikomi virtualiis IP|
adresai, kurie leidzia dviem
virtualiems jrenginiams aptarnauti
autentikacijos uzklausas per vieng
virtualy IP adresa, dar Kitaip
vadinamas L2 aukstas|
patikimumas.

16.

Garantija

Ne maziau kaip 1 mety gamintojo
autorizuoto garantinio
aptarnavimo paslaugy partnerio

garantija, skai¢iuojant nuo [programinés  jrangos  priémimo-
programinés jrangos priémimo- perdavimo akto pasiraSymo dienos.
perdavimo  akto  pasiraSymo ) ) )
dienos. Garantinés priezidros laikotarpiu

: Tiekéjas garantuos programings
Garantinés prieZiiiros laikotarpiu jjrangos  atnaujinimus,  klaidy
Tiekéjas turi garantuoti [Salinimus bei pagalbg sprendZiant
programineés jrangos

1 mety gamintojo autorizuoto
garantinio aptarnavimo paslaugy
partnerio garantija, skai¢iuojant nuo|




atnaujinimus, klaidy $alinimus bei
pagalbg sprendziant sitilomos
programings jrangos sutrikimus.

Garantinés priezitiros laikotarpiu
techniné pagalba ir konsultacijos
turi bati teikiamos lietuviy kalba
arba uztikrintas vertimas j lietuviy
kalba realiu laiku.

Pateikti oficialy gamintojo rasta,
patvirtinantj, jog tiekéjas yra
gaminlojo autorizuoto garantinio
aptarnavimo paslaugy partneris
arba sudares sutartj su gamintojo
autorizuotu garantinio
aptarnavimo paslaugy partneriu.

siilomos  programinés  jrangos

sutrikimus.

Garantinés prieZitros laikotarpiu
techniné pagalba ir konsultacijos
bus teikiamos lietuviy kalba.

Pateikiamas oficialus gamintojo
rastas patvirtinantis, jog tiekéjas yra
gamintojo autorizuoto garantinio
aptarnavimo paslaugy partneris.

kokybés reikalavimai

ilgiau kaip 1 (viena) valanda.

17. | Garantiniy paslaugy | 24 (dvide$imt keturios) valandos 24 (dvideSimt keturios) valandos
tiekimo laikas per para ir 7 (septynios) dienos per |per parg ir 7 (septynios) dienos per
savaitg. savaite.
18. | Garantiniy paslaugy | Reakcijos i incidentus laikas ne Reakcijos j incidentus laikas ne

ilgiau kaip 1 (viena) valanda.

3. Tiekéjas programing jrang:

turi jdiegti ir sukonfigiiruoti Fondo valdybos skirtuose

virtualiuose serveriuose (Duomeny centre Vilniuje: Kalvarijuy g. 147 ir Rezerviniame Duomeny
centre Kupiskyje: L. Stuokos-Guceviciaus aik§te Nr. 9). Sukonfigliruojamas ir iSbandomas
perjungimas tarp Duomeny centry, kad biity uZtikrintas nepertraukiamas programinés jrangos

veikimas.

4. Tinklo prieigos valdymo programinés jrangos diegimui Fondo valdyba pateiks virtualius
serverius, skirtus tik naujai Tiekéjo diegiamai programinei jrangai, kuriy bendri preliminaris

parametrai:

4.1 Operatyvioji atmintis: 8 GB;

4.2 StandZiojo disko talpa 800 GB;

4.3 Operaciné sistema: Windows Server 2016;

4.4 Tinklo sujungimas tarp serveriy 1 Gbps;

4.5 Jei serveriy bus daugiau negu vienas, bendra jiems skirta disko talpa negalés virSyti 800
GB, operatyvioji atmintis negalés virSyti — 8 GB.

5. Tiekéjas, atlikdamas diegimo darbus:

5.1 Idiegia tinklo prieigos valdymo programing jranga;

5.2 Uzregistruoja tinklo prieigos valdymo programinés jrangos licencijas;

5.3 ]diegia tinklo prieigos valdymo programinés jrangos atnaujinimus (jei tokie yra);

5.4 Integruoja tinklo prieigos valdymo programine jrangg su Fondo valdybos naudojama

Microsoft ActiveDirectory sistema;

5.5 Integruoja tinklo prieigos \)(aldymo programing jranga su Fondo valdybos naudojama

Microsoft Certification Authority t

yba;

5.6 Sukonfigiiruoja Microsoft Certification Authority tarnybg 802.1x sertifikaty iSdavimui;
5.7 Nustato ActiveDirectory grupines politikas 802.1x autentifikavimui;



5.8 Utzregistruoja testavimui Fo

valdymo programines jrangos RADIU

6. Tiekéjas, atlikes tinklo priei
jrangos testavima su testavimui Fon

domeno kompiuteriais. Testavimo me
valdybos kompiuterinés darbo vietqg
komutatoriaus, vartotojas yra autenti]

tinklo segmento.
7. Tiekéjas, atlikes tinklo priei

migravimg i§ Fondo valdybos naudoj:

naujai jdiegta tinklo prieigos valdymo
7.1 Sukonfigiiruoja naujai jdieg

kad ji galéty pakeisti Fondo valdyb

jranga.

7.2 Uzregistruoja turimus Fo
komutatorius kaip tinklo prieigos val
8. Tinklo prieigos valdymo prog

valdybos ir Fondo valdybos administr
9. Atlikes visus diegimo testa
dokumentacijg PDF arba DOCX form

TIEKEJAS

UAB ,,Blue Bridge*- " -

Direktorius T
AV.
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ndo valdybos skirtg tinklo komutatoriy kaip tinklo prieigos

S klienta.

gos valdymo programinés jrangos diegimo darbus, atlieka Sios
do valdybos skirtu tinklo komutatoriumi ir ActiveDirectory
tu, vartotojui suvedus prisijungimo varda ir slaptaZodj Fondo
s kompiuteryje, prijungtame prie testavimui skirto tinklo
fikuojamas ir prijungiamas prie jam priskirto kompiuterinio

gos valdymo programinés jrangos testavimo darbus, atlieka
amos Microsoft Network Policy Server programinés jrangos |
programing jranga:

tos tinklo prieigos valdymo programingés jrangos taisykles taip,
os naudojama Microsoft Network Policy Server programing

ndo valdybos bei Fondo administravimo jstaigy tinklo
dymo programinés jrangos RADIUS klientus.

rraminés jrangos diegimo, testavimo ir migravimo metu Fondo
avimo jstaigy darbas neturi sutrikti.

vimo ir migravimo darbus, Tiekéjas pateikia atlikty darby
atu.
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